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kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1139 taikymo
taisyklés, susijusios su Komisijos reglamentuose (ES) Nr. 748/2012 ir Nr. 139/2014
nurodytoms organizacijoms taikytinais informacijos saugumo rizikos, galin¢ios turéti
jtakos aviacijos saugai, valdymo reikalavimais, ir kuriuo i§ dalies kei¢ciami Komisijos
reglamentai (ES) Nr. 748/2012 ir Nr. 139/2014
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Dabartinéje Europos aviacijos saugos reguliavimo sistemoje yra jvairiy reikalavimy, kuriais
siekiama sumazinti avarijy tikimybe.

Sis reikalavimy derinys padeda uZtikrinti, kad net jei bity padaryta klaida ir (arba) jvykty
sutrikimas, dél to nesusidaryty pavojinga padétis, dél kurios galéty jvykti avarija ar
pavojingas incidentas. Tod¢l avarija arba pavojingas incidentas jvykty tik tuo mazai tikétinu
atveju, jei keli sutrikimai jvykty tuo paciu metu ir, atsitiktinai, bty vienas su kitu susije.

Susirtipinimg kelia tai, kad ligi Siol nepakankamai démesio galéjo biiti skiriama tam, kad biity
tinkamai atsizvelgta | atvejus, kai jvairiose srityse esancius trilkumus sagmoningai susieja ir
jais pasinaudoja piktavalisky ketinimy turintys asmenys, taigi tokie jvykiai jau nebéra
atsitiktiniai. Civilinés aviacijos aplinkoje tokia rizika nuolat didéja, nes dabartinés
informacinés sistemos tampa vis labiau tarpusavyje susijusios.

Todél biitina nustatyti informacijos saugumo rizikos, kuri galéty turéti jtakos aviacijos saugai,
valdymo reikalavimus.

Siame deleguotajame akte siilomomis nuostatomis padidinamas valdymo sistemy ir
pranesimy teikimo procesy bei procediiry, kurie pagal Reglamento (ES) 2018/1139! II prieda
,Esminiai tinkamumo skraidyti reikalavimai ir VII prieda ,,Aerodromams taikomi esminiai
reikalavimai‘ yra privalomi projektavimo ir gamybinéms organizacijoms, taip pat aerodromy
naudotojams ir perono valdymo paslaugy teikéjams, patikimuma.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Pagal Reglamento (ES) 2018/1139 128 straipsnio 4 dalj prie§ priimdama deleguotaj; akta
Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais, vadovaudamasi
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais
principais. Deleguotojo akto projektas buvo pateiktas Skrydziy saugos eksperty grupei,
kurioje dalyvauja valstybiy nariy atstovai, jos 2022 m. vasario 17 d. ir birzelio 29 d.
posédziuose. Sis deleguotasis aktas grindziamas EASA nuomone Nr. 03/2021, dél kurios
turinio vieSai konsultuotasi 2019 m. geguzés 27 d. EASA paskelbus PraneSimg apie sitilomg
pakeitimg (NPA) 2019-07 ,,Informacijos saugumo rizikos valdymas“* (RMT.0720).

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Reglamento (ES) 2018/1139 19 straipsnio 1 dalimi ir 39 straipsnio 1 dalimi Komisijai pagal
to reglamento 128 straipsn] suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos i§samios taisyklés dél organizacijy, atsakingy uz produkty, daliy ir kilnojamosios
jrangos projektavima ir gamyba, ir organizacijy, atsakingy uz aerodromy naudojimg ir perono
valdymo paslaugy teikima.

1 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dél bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sajungos
aviacijos saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES)
Nr. 376/2014 ir direktyvos 2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91 (OL L 212, 2018 8 22, p. 1).

2 https://www.easa.europa.eu/document-library/notices-of-proposed-amendment/npa-2019-07
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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...

2022 07 14

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1139 taikymo

taisyklés, susijusios su Komisijos reglamentuose (ES) Nr. 748/2012 ir Nr. 139/2014

nurodytoms organizacijoms taikytinais informacijos saugumo rizikos, galincios turéti
jtakos aviacijos saugai, valdymo reikalavimais, ir kuriuo i§ dalies kei¢iami Komisijos

reglamentai (ES) Nr. 748/2012 ir Nr. 139/2014

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2018/1139 del bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sajungos
aviacijos saugos agentiira, i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos
2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/913, ypa¢ j jo 19
straipsnio 1 dalies g punktg ir 39 straipsnio 1 dalies b punkta,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

pagal Reglamento (ES) 2018/1139 II priedo 3.1 punkto b papunktyje nustatytus
esminius reikalavimus, projektavimo ir gamybinés organizacijos turi idiegti ir nuolat
atnaujinti saugos rizikos valdymo sistema;

be to, pagal Reglamento (ES) 2018/1139 VII priedo 2.2.1 ir 5.2 punktuose nustatytus
esminius reikalavimus, aerodromy naudotojai ir uz perono valdymo paslaugy teikima
atsakingos organizacijos turi jdiegti ir nuolat atnaujinti saugos rizikos valdymo
sistema;

1 ir 2 konstatuojamosiose dalyse nurodytos saugos rizikos Saltiniai gali buti jvairs,
pavyzdziui, projektavimo ir techninés priezitros trilkumai, su Zzmogaus galimybémis
susije aspektai, su aplinka ir informacijos saugumu susijusios grésmés. Todéel 1 ir 2
konstatuojamosiose dalyse nurodyty organizacijy idiegtose valdymo sistemose turéty
biti atsizvelgiama ne tik j saugos rizika, kylancig dél atsitiktiniy jvykiy, bet ir | saugos
rizika, kylancig deél grésmiy informacijos saugumui, kai esamais trikumais gali
pasinaudoti piktavalisky ketinimy turintys asmenys. Civilinés aviacijos aplinkoje $§i
informacijos saugumo rizika nuolat did¢ja, nes dabartinés informacinés sistemos
tampa vis labiau tarpusavyje susijusios, be to, j jas vis dazniau taikosi piktavaliski
subjektai;

su Siomis informacinémis sistemomis susijusi rizika neapsiriboja galimais iSpuoliais
kibernetingje erdvéje, bet apima ir grésmes, kurios gali turéti jtakos procesams ir
procediroms, taip pat zmoniy galimybéms;

OLL212,2018822,p. 1..
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©)

(6)

(7

®)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

kad uztikrinty skaitmeninés informacijos ir duomeny sauguma, daug organizacijy jau
taiko tarptautinius standartus (pavyzdziui, ISO 27001). Sie standartai gali apimti ne
visus civilinés aviacijos ypatumus;

todél tikslinga nustatyti informacijos saugumo rizikos, kuri gali turéti jtakos aviacijos
saugai, valdymo reikalavimus;

labai svarbu, kad tie reikalavimai apimty jvairias aviacijos sritis ir jy sasajas, nes
aviacija yra itin glaudziai sujungty sistemy saranga. Tod¢l jie turéty biiti taikomi
visoms organizacijoms, kurios pagal galiojan¢ius Sajungos aviacijos saugos teisés
aktus jau turi turéti valdymo sistema;

Siame reglamente nustatyti reikalavimai turéty buti nuosekliai taikomi visose aviacijos
srityse, kartu darant minimaly poveik] tose srityse jau taikomiems Sgjungos aviacijos
saugos teisés aktams;

Siame reglamente nustatytais reikalavimais neturéty biti daromas poveikis
informacijos saugumo ir kibernetinio saugumo reikalavimams, nustatytiems Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998* priedo 1.7 punkte ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2016/1148° 14 straipsnyje;

Siame teisés akte vartojamo termino ,,informacijos saugumas‘ apibréztis neturéty buti
aiSkinama kaip besiskirianti nuo Direktyvoje 2016/1148 pateiktos termino ,,tinkly ir
informaciniy sistemy saugumas‘ apibrézties;

siekiant i§vengti teisiniy reikalavimy dubliavimosi, tais atvejais, kai j $io reglamento
taikymo sritj jtrauktoms organizacijoms jau taikomi kitais 9 konstatuojamojoje dalyje
nurodytais Sajungos aktais nustatyti saugumo reikalavimai, kuriy poveikis yra
lygiavertis $io reglamento nuostatoms, atitiktis tiems saugumo reikalavimams turéty
biti laitkoma atitiktimi Siame reglamente nustatytiems reikalavimams;

1 Sio reglamento taikymo sritj jtrauktos organizacijos, kurioms jau taikomi Reglamente
(ES) 2015/1998 nustatyti saugumo reikalavimai, taip pat turéty laikytis Sio reglamento
I priedo (IS.D.OR.230 dalies ,Informacijos saugumo iSorés praneSimy sistema‘)
reikalavimy, nes ] Reglamentg (ES) 2015/1998 nejtraukta nuostaty, susijusiy su iSores
praneSimy apie informacijos saugumo incidentus teikimu;

reglamentai (ES) Nr. 748/20126 ir Nr. 139/20147 turéty biiti i§ dalies pakeisti siekiant
susieti pirmiau nurodytuose reglamentuose nustatytas valdymo sistemas su Siame
reglamente nustatytais informacijos saugumo valdymo reikalavimais;

2015 m. lapkricio 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1998, kuriuo nustatomos i§samios
bendryjy pagrindiniy aviacijos saugumo standarty jgyvendinimo priemonés (OL L 299, 2015 11 14, p. 1).
2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1148 dél priemoniy auksStam
bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti (OL L 194, 2016 7 19,
p. 1).
2012 m. rugpjucio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 748/2012, kuriuo nustatomos orlaivio
tinkamumo skraidyti sertifikavimo, orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio
sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy sertifikavimo jgyvendinimo taisyklés.
2014 m. vasario 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 139/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su aerodromais susij¢ reikalavimai ir administracinés
procediiros.
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(14) siekiant organizacijoms suteikti pakankamai laiko uZztikrinti, kad biity laikomasi Siuo
reglamentu nustatyty naujy taisykliy ir procediiry, $is reglamentas turéty buti pradétas
taikyti praé¢jus 3 metams nuo jo jsigaliojimo dienos;

(15) &iame reglamente nustatyti reikalavimai grindziami Nuomone Nr. 03/20218%, kuria
Agentiira paskelbé pagal Reglamento (ES) 2018/1139 75 straipsnio 2 dalies b ir ¢
punktus ir 76 straipsnio 1 dalj;

(16) laikydamasi Reglamento (ES) 2018/1139 128 straipsnio 4 dalies, Komisija
konsultavosi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais, vadovaudamasi
2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros’
nustatytais principais,

PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi reikalavimai, kuriy laikydamosi 2 straipsnyje nurodytos
organizacijos, nustato ir valdo informacijos saugumo rizika, galin¢ig daryti poveik]j aviacijos
saugai ir turéti jtakos civilinés aviacijos tikslais naudojamoms informaciniy ir rySiy
technologijy sistemoms bei duomenims; aptinka informacijos saugumo jvykius ir nustato
jvykius, laikomus informacijos saugumo incidentais, galin€iais turéti jtakos aviacijos saugai;
reaguoja | tuos informacijos saugumo incidentus ir atkuria veikla po tokiy incidenty.

2 straipsnis

Taikymo sritis
1. Sis reglamentas taikomas §ioms organizacijoms:

(a) gamybinéms organizacijoms ir projektavimo organizacijoms, kurioms taikomi
Reglamento (ES) Nr. 748/2012 1 priedo (21 dalies) A skirsnio G ir J poskyriai,
i8skyrus projektavimo ir gamybines organizacijas, kurios projektuoja ir (arba)
gamina tik orlaivius ELA2, apibréZtus Reglamento (ES) Nr. 748/2012 1 straipsnio 2
dalies j punkte;

(b) aerodromy naudotojams ir perono valdymo paslaugy teikéjams, kuriems taikomas
Reglamento (ES) Nr. 139/2014!° III priedas ,,Organizacijoms taikomy reikalavimy
dalis (ADR.OR dalis)“.

2. Sis reglamentas nedaro poveikio informacijos saugumo ir kibernetinio saugumo

reikalavimams, nustatytiems Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998!"

8 https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions

? OL L 123,2016 512, p. 1.

10 2014 m. vasario 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 139/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su

aerodromais susij¢ reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 44,2014 2 14, p. 1).
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priedo 1.7 punkte ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/1148'? 14
straipsnyje.

3 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(D

2

€)

(4)

©)

(6)

informacijos saugumas — tinkly ir informaciniy sistemy konfidencialumo,
vientisumo, autentiSkumo ir prieinamumo islaikymas;

informacijos saugumo jvykis — nustatytas sistemos, paslaugos ar tinklo buklés jvykis,
rodantis galimg informacijos saugumo politikos pazeidimg arba informacijos
saugumo kontrolés triktj, arba dar nezinoma situacija, kuri gali buti svarbi
informacijos saugumui;

incidentas — neigiamg poveikj tinkly ir informaciniy sistemy saugumui turintis
1vykis, apibréztas Direktyvos (ES) 2016/1148 4 straipsnio 7 punkte;

informacijos saugumo rizika — dél informacijos saugumo jvykio galimybés kylanti
rizika organizacinéms civilinés aviacijos operacijoms, turtui, asmenims ir kitoms
organizacijoms. Informacijos saugumo rizika yra susijusi su galimybe, kad, kilus
grésmei, bus pasinaudota informacinio turto arba informaciniy iStekliy grupés
pazeidziamumu;

grésmé — galimas informacijos saugumo pazeidimas, atsirandantis esant subjektui,
aplinkybéms, veiksmui arba jvykiui, galintiems padaryti Zalos;

paZeidziamumas — turto, sistemos, procediiry, projektavimo, jgyvendinimo ar
informacijos saugumo priemoniy trukumas arba silpnoji vieta, kuriais bty galima
pasinaudoti ir dél kuriy biity paZeista informacijos saugumo politika.

4 straipsnis

IS kity Sajungos teisés akty kylantys reikalavimai

Jei 2 straipsnyje nurodyta organizacija atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2016/1148 14 straipsnyje nustatytus saugumo reikalavimus, kurie
yra lygiaverciai Siame reglamente nustatytiems reikalavimams, atitiktis tiems
saugumo reikalavimams laikoma atitiktimi Siame reglamente nustatytiems
reikalavimams.

2015 m. lapkric¢io 5 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1998, kuriuo nustatomos i§samios
bendryjy pagrindiniy aviacijos saugumo standarty jgyvendinimo priemonés (OL L 299, 2015 11 14, p. 1).
2016 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1148 dél priemoniy aukstam
bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti (OL L 194, 2016 7 19,

p. 1.
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Jei 2 straipsnyje nurodyta organizacija yra operatorius arba subjektas, nurodytas
valstybiy nariy nacionalinése civilinés aviacijos saugumo programose, parengtose
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 300/2008'® 10 straipsnj,
Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/1998 priedo 1.7 punkte nustatyti kibernetinio
saugumo reikalavimai laikomi lygiaverCiais Siame reglamente nustatytiems
reikalavimams, iSskyrus Sio reglamento priedo IS.D.OR.230 punkta, kurio turi buti
laikomasi.

Komisija, pasikonsultavusi su EASA ir Direktyvos (ES) 2016/1148 11 straipsnyje
nurodyta Bendradarbiavimo grupe, gali paskelbti Siame reglamente ir Direktyvoje
(ES) 2016/1148 nustatyty reikalavimy lygiavertisSkumo vertinimo gaires.

S straipsnis

Kompetentinga institucija
Uz §io reglamento laikymosi patvirtinimg ir prieZilirg atsakinga institucija yra:

(a) 2 straipsnio a punkte nurodyty organizacijy — kompetentinga institucija,
paskirta pagal Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I prieda (21 dalj);

(b) 2 straipsnio b punkte nurodyty organizacijy — kompetentinga institucija,
paskirta pagal Reglamento (ES) Nr. 139/2014 III prieda (ADR.OR dalj);

Sio reglamento tikslais valstybés narés gali paskirti nepriklausoma ir savarankiska
subjekta, kuris atlikty 1 dalyje nurodytoms kompetentingoms institucijoms paskirtg
funkcijg ir pareigas. Tokiu atveju, siekiant uztikrinti veiksmingg visy reikalavimy,
kuriuos turi atitikti organizacija, priezilira, nustatomos to subjekto ir 1 dalyje
nurodyty kompetentingy institucijy veiklos koordinavimo priemonés.

6 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 748/2012 pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 748/2012 I priedas (21 dalis) i§ dalies kei¢iamas taip:

(D)

turinys i§ dalies keiCiamas taip:

(a) po21.A.139 antrastés jterpiama §i antraSteé:
»21.A.139A Informacijos saugumo valdymo sistema“;
(b) po21.A.239 antrastés jterpiama §i antrasteé:

»21.A.239A Informacijos saugumo valdymo sistema“;

13

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.300/2008 dél civilinés
aviacijos saugumo bendryjy taisykliy ir panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 2320/2002 (OL L 97,
2008 4 9, p. 72).
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(2) po 21.A.139 dalies jraSomas 21.A.139A punktas:
»21.A.139A Informacijos saugumo valdymo sistema

Be 21.A.139 punkte reikalaujamos gamybos valdymo sistemos, gamybiné organizacija pagal
Deleguotaji reglamenta (ES) 202X/XXXX [Leidiniy biurui: jrasykite Sio deleguotojo
reglamento numerj] parengia, jdiegia ir nuolat atnaujina informacijos saugumo valdymo
sistema, kad uztikrinty tinkamg informacijos saugumo rizikos, kuri gali daryti poveikj
aviacijos saugumui, valdyma.*;

3) po 21.A.239 punkto jraSomas 21.A.239A punktas:
»21.A.239A Informacijos saugumo valdymo sistema

Be projekto valdymo sistemos, kurios reikalaujama pagal 21.A.239 punkty, projektavimo
organizacija pagal Deleguotaj] reglamentg (ES) 202X/XXXX [Leidiniy biurui: jrasykite Sio
deleguotojo reglamento numerj] parengia, idiegia ir nuolat atnaujina informacijos saugumo
valdymo sistema, kad uztikrinty tinkamg informacijos saugumo rizikos, kuri gali daryti
poveikj aviacijos saugumui, valdyma.*

7 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 139/2014 pakeitimas
Reglamento (ES) Nr. 139/2014'* III priedas (ADR.OR dalis) i§ dalies kei¢iamas taip:
(1) po ADR.OR.D.005 punkto jraSomas ADR.OR.D.005A punktas:
,»ADR.OR.D.005A Informacijos saugumo valdymo sistema

Aerodromo naudotojas pagal Deleguotaji reglamentg (ES) 202X/XXXX [Leidiniy biurui:
jrasykite Sio deleguotojo reglamento numerj] parengia, jdiegia ir nuolat atnaujina
informacijos saugumo valdymo sistemg, kad uztikrinty tinkamg informacijos saugumo
rizikos, kuri gali daryti poveikj aviacijos saugumui, valdyma.*;

(2) ADR.OR.D.007 punktas pakei¢iamas taip:
»ADR.OR.D.007 Oro navigacijos duomeny ir informacijos valdymas

(a) Igyvendindamas valdymo sistema, aerodromo naudotojas jdiegia ir nuolat
atnaujina kokybés valdymo sistema, apimancig $ig veikla:

(1) jo oro navigacijos duomeny veikla;
(2) jo oro navigacijos informacijos teikimo veiklg.

(b) Taikydamas valdymo sistema, aerodromo naudotojas parengia saugumo
valdymo sistemg gaunamy, rengiamy ar kitaip naudojamy operatyviniy

2014 m. vasario 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 139/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su aerodromais susij¢ reikalavimai ir administracinés
procediirosOL L 44, 2014 2 14, p. 1).
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(©)

(d)

(e)

duomeny saugumui uztikrinti, kad prieigg prie ty operatyviniy duomeny turéty
tik leidima turintys asmenys.

Saugumo valdymo sistemoje turi biiti nustatyti Sie elementai:

(1

)

€)

procediiros, susijusios su duomeny saugumo rizikos vertinimu ir
mazinimu, saugumo steb&jimu ir stiprinimu, saugumo perzitromis ir
patirties sklaida;

priemonés, kurias naudojant aptinkami saugumo pazeidimai ir
atitinkamais saugumo signalais perspéjami darbuotojai;

saugumo pazeidimy poveikio suvaldymo ir taisomyjy veiksmy nustatymo
priemonés bei rizikos mazinimo procediiros, kuriomis siekiama uzkirsti
kelig pazeidimy pasikartojimui.

Aerodromo naudotojas uZztikrina savo darbuotojy patikimumo patikrinima,
susijusj su oro navigacijos duomeny saugumu.

Su informacijos saugumu susije aspektai tvarkomi pagal ADR.OR.D.005A
punkta.*;

3) po ADR.OR.F.045 punkto jraSomas ADR.OR.F.045A punktas:

,»ADR.OR.F.045A Informacijos saugumo valdymo sistema

Uz perono valdymo paslaugy teikimg atsakinga organizacija pagal Deleguotaji reglamenta
(ES) 202X/XXXX [Leidiniy biurui: jrasykite Sio deleguotojo reglamento numerj] parengia,
idiegia ir nuolat atnaujina informacijos saugumo valdymo sistemg, kad uztikrinty tinkama
informacijos saugumo rizikos, kuri gali daryti poveikj aviacijos saugumui, valdyma.*

8 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Jis pradedamas taikyti praéjus 3 metams nuo jo jsigaliojimo dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 07 14

Komisijos vardu
Pirmininkeé
Ursula VON DER LEYEN
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